
INTERRUPTORES AUTOMÁTICOS DE PEQUEÑO VOLUMEN DE ACEITE

LOW OIL CONTENT CIRCUIT BREAKER  / DISJONCTEURS A PETIT VOLUME  D ' HUILE.

36...72,5 kV.
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
TECHNICAL CHARACTERISTICS

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

'

PARA EXTERIOR
OUTDOOR TYPE 

POUR L' EXTERIEUR

PARA EXTERIOR
OUTDOOR TYPE 

POUR L' EXTERIEUR

PARA INTERIOR 
INDOOR TYPE  

POUR L ' INTERIEUR

Tensión nominal / Rated voltage. / Tension nominale kV. 52 72,5 72,5

Frecuencia nominal / Rated frecuency / Fréquence nominale Hz 50 50 50

Nivel de aislamiento CEI / Insulat ion level CEI
 / Niveau  d ' isolement  CEI kV 52 72,5 72,5

 de ensayo
Tensiones

Test
voltages

Tensions 
d 'essai

Fase - tierra 

Fase - tierra 

Phase - earth 
Phase - terre

Phase - earth 
Phase - terre

Fase - fase 

Fase - fase 

Phase - phase
Phase - phase

Phase - phase
Phase - phase

    50 Hz 1 min 

(bajo lluvia)
(wet weather)
(sous pluie)

Entrada - salida 

Entrada - salida 

Inlet - outlet
Entrée - sortie

Inlet - outlet
Entrée - sortie

efkV 105 140 140

                                                           1,2/50 :s
crkV 250 325 325

T I P O S / T Y P E S / T Y P E S HPIF408H
HPIF408K

HPIFc408K

HPIF408L

HPIFc408L
HPF409H

HPF409K
HPFc409K

HPF409L
HPFc409L

HPI409H
HPI409K
HPIc409K

HPI409L
HPIc409L

Intensidad nominal / Rated normal current  / Courant nominal A
1250

1600
2000 2000

1250

1600
2000 2000

1250

1600
2000 2000

Poder de corte simétrico nominal 

Rated symetrical breaking capacity
Pouvoir de coupure symétrique

nominal

nominal

- O-3 min-CO-3 min-CO

- O-0,3 s-CO3 min-CO

MVA

MVA

1800

1800

2830

2830

3600

3600

2500

2500

3950

3950

5020

5020

2500

2500

3950

3950

5020

5020

Intensidad simétrica de corte nominal 

Rated symetrical breaking current
Courant symétrique de coupure

- O-3 min-CO-3 min-CO

- O-0,3 s-CO-3 min-CO
kA

kA

20

20

31.5

31.5

40

40

20

20

31.5

31.5

40

40

20

20

31.5

31.5

40

40

Intensidad establecida nominal
Rated making current
Courant établ i nominal

Intensidad nominal de corta duración 3 s 
Rated short - time current 3 sec / 
Courant nominal de courte durée 3 s.

crkA

kA

50

20

80

31,5

100

40

50

20

80

31,5

100

40

50

20

80

31,5

100

40

Poder de corte capacitivo sin recebados ( Tipos HPIFc ) :
Rated breaking capaci ty for capaci t ive currents wi thout 

restr ikes ( HPIFc types )
Pouvoir de coupure capacitif sans réamorçages ( Types HPIFc ):

- Líneas y cables en vacío 

Unloaded l ines and cables
Lignes et câbles à vide.

- Bancos de condensadores
Capacitor bank
Batteries de condensateurs

          hasta / up to  / Jusqu ' à 36 kV.

          de / from / de 36 a / to  / à 52 kV.

MVAR

MVAR

MVAR

-

-

-

80

400

250

80

400

250

-

-

-

125

400

250

125

400

250

-

-

-

125

400

250

125

400

250

Tiempo máximo de corte 
Maximum breaking t ime 

Durée de coupure
s 0,050 0,050 0,050 0,050 0,050 0,050 0,050 0,050 0,050

Tiempo propio de apertura / Opening t ime /  Durée d 'ouverture s 0,025 0,025 0,030 0,025 0,025 0,030 0,025 0,025 0,025

Tiempo máximo de cierre 

Maximum closing time

Durée de fermeture

s 0,135 0,135 0,135 0,135 0,135 0,135 0,135 0,135 0,135

Contenido de aceite por polo

 Oil content per pôle
 Contenance d'huile par pôle

kg 40 40 40 40 40 40 40 40 40

Masa apropiada aparato tripolar  

Approximative weight for three-pôle group

Masse aprox. appareil tripolaire
kg 1130 1130 1130 1150 1150 1150 1040 1040 1040

Temperatura ambiente admisible 

 
Admissible ambient temperature
Température ambiante admissible

º C -25 a +40 -25 a +40 -25 a +40

Tipo de mando /  Drive type  / Type de commande FKF1-2 FKF1-2 FKF1-2



DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS
( Aproximadas / Approximate / Approximatives ) ( mm )

PARA EXTERIOR
OUTDOOR TYPE

 POUR L'  EXTERIEUR

PARA EXTERIOR
OUTDOOR TYPE

 POUR L'  EXTERIEUR

PARA INTERIOR 
INDOOR TYPE 

 POUR L'  INTERIEUR

FIG.1 FIG.2 FIG.1 FIG.2 FIG.3

A 900 900 1200 1200 900

B 837 1010 837 1010 837

C 405 405 405 405 405

D 2395 2395 2415 2415 2555

E 1360 1360 1730 1730 1360

F 2560 2560 3160 3160 2560

G - 1040 - -1040

Fig. 1.

Fig. 2. Mando desplazado  

   Fig. 3.

Displaced drive

Commande déplacée



Edición 2003 Rev.00

INTERRUPTOR AUTOMÁTICO PARA INTERIOR 

INTERRUPTOR AUTOMÁTICO PARA EXTERIOR 
Outdoor duty circuit breakers 

Disjoncteur  pour l 'exterieur

Outdoor duty circuit breakers 

Disjoncteur  pour l 'interieur

- Montaje y puesta en servicio rapida y simple

 Rapid and simple assembly and service duty
Montage et mise en service rapide et simple

- Mantenimiento reducido y de facil ejecución 

 

 Small maintenance and easy execution
Entretien réduit et d ' exécution facile

- Larga vida mecanica: 10.000 maniobras sin revision 
  Long service life: 10.000 switching cycles at rated 

 current without revision  
Longue vie mécanique: 10.000 manoeuvres sans révision.

- Funcionamiento seguro, incluso a muy bajas temperaturas 
  Safe work including under very low temperatures.
  Fonctionnement sûr, même á de trés basses températures.

- Desarrollo paralelo de las versiones para interior y exterior, con
objeto de utilizar el mayor numeroposible de piezas comunes.

Parallel  development of indoor and outdoor versions in order to
make use of the greatest number of common parts..

Développement parallèle des versions pour l' intérieur et l '
afin d

extérieur,
'utiliser le plus grand nombre possible de pièces communes.

- Gama de intensidades nominales de 1250,1600 y 2000 A, con 
poderes de corte de 20, 31,5 y 40 kA.

Range of rated normal currents of 1250, 1600 and 2000 A, with rated 
 breaking capacities of 20, 31.5 and 40 kA.

Gamme de courants nominaux de 1250, 1600 et 2000 A, avec des 
pouvoirs de coupure de 20, 31.5 et 40 kA.
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